L/ | rebed

6€c609

'dSNVHL LNVIdILN3AI7 30 N
9lEddM "dSNVHI 30 31INNT 30 N

€SEL L1 403V 1] 3uoizezzyone "u 1403y

1S3d4vang 6€21-H

£ AN V101 JHIWON LGE 1s80100)A6eN
WD 61 TIVLIOL 1LNYY SAl0d DY [EUCIJEUISIU| SIBISEA
LISNVH1 3G nan HNILYOdSNYHL
098€£G/95 652606
e
9 8SBES/9S £ -24-D-HYD 30d 81 H9090£/50€ OH= NLOV NOILDITIOD
IANYWINOO N
WN N 3HAHO.1 | N Yvd ON.A'WNN HaN 3dAL 31INN (331A3dX3| 31D1LHV.A N ANIDIYO.A SAVd
3d .N 310 JLUNVYND I1D11LHY NOLLYNDISAA
SLZl Y 0202°90°€2 :FIAAIHYY #59- / 099-8585080/6€+ :INOHd313AL
12:GL Y 0202°90'9L :NOIWLIQ3dX3 addesnio) ‘elsileg  :1LOVINOD JHLOA S¥869200 HN3IAN3IA 300D
ADHID _
ANSYH3 01956~ 8220589881011 VAL PH'ON 240N
8UgYY) SOID) NP eNUBAY va {IHv8) ONDNCOW 92002- va (idva) ONDSNOOW 920041
2rb00 8oIneg # IURLRIDLD) 19p BIA BRI 9P BIA
Hdao ABre) yneuay ouinpoiy "v'd'g ) d eufey oubnpopy "y'd'S 1d eubep
JHIVLVNILSAA HN311a3dx3 . HN3IANIA
00:00°2L 0202°90°9F :3LVQ $290¢0F N NOSIVHAIN 3a NY3H3IgHOodg

mN Hr.m mN SINSNVHLII31




T Mittente (Ragions sociale, citta, state)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

\

I-70026 MODUGNO - BARI

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI GICLAMING, 4 |23

WBP316

{Firma & timbro del trasportatore)
{Signature et timbre du transportaur)

Expéditeur {nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HIP ini Diese Beftirderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Vla del CIClaﬂ'Ilnl, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transpart
1-70026 MODUGNO - BARI mungen das (bereinkommens Gber den intematicnal de marchandises
Bafdrderungsvertrag im Internationalen par route [CMR) StraBengte: hrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato} 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citia, stato}
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur {norn,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {(nom.adresse pays)
OrtiLieu IDEM
Land/Pays
4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
OrtiLieu MODUGNO
LandPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Datummate 16.06.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs
5 Documenti aliegati
Documents annexés
Delivery note:4040673-4040672-4040680-4040678-
4040677-4040676-4040675-4040674-4040671-4040670-
4040669-40406683-4040667-
7N i colli 8 Imball i 9 Dascrizi [+
g_“C;n:ca:ugni o numert umero del co mhateagle serizions 1 1 Peso lordo kg, 1 2 Voluma m3
32010976TR cardboard transmission 1 pes Poids brut.kg Cubage m3
320105872R cardboard transmission 2 pcs
MAM
I103207T49R 3 surcpaliet 12080 192 pcs
310320891R 2 europaliet 12080 128 pcs
310321488R 1 europaliet 120*80 84 pcs
Components DC4
305730606R 3 carten boxes 18 pcs
384433332R 1 carton box 25 pcs
205739941R & carion box 24 pes TOT. 1 800kg
322414085R 1 carton box 5pecs
322313069R 2 carton boxes 10 pes
122B65321R 6 carton bxes 30 pcs
322319658R 1 carton box 5 pes
322834161R 1 carton box 5 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absend Wah Empfé
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L‘e:;éd;;ur Mon:‘:;ﬂ L.:_n Ses"t?nfmire
instructions de I'expediteur { formaiités et autres) A payer par.
Fracht
P171213605 Emaigungen
Reductions
Zemchensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Frais acosssores
Sonstiges
[hvers +
2u zahlende Gesam!-
summe/ Totala payar
14 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA
21 compilato s / Etebilea MODUGNO _am /e 16.06.2020 24 verce ricevuta Data

Réception des marchandises Date

am
le

{Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timkre du destinataire}

(Firma & timbro del mittente)
{Signature et timbre de L éxpediteur)
25 snoab . der Entt . o Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Palatten — Empfinger — Destinalaire des paleties
g zur Er -] L]
VOn bis km Art Anzahl Kain- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
\ Palette palatie
hd Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatie
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Verragspariner des Frachtfihrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutziast in kg Bestitigung des Empitingers Bestatigung des Fahrers
Targa
mofrice
Targa
rimorchio




